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SEHR HOCHEFFIZIENTE ZENTRALISIERTE
WARMERUCKGEWINNUNGSEINHEIT FUR PRIVATHAUSHALTE
WIRELESS PLUG-AND-PLAY-EINSTELLUNG INKLUSIVE
AUTOMATISCHEM BYPASS INKLUSIVE

EINBAU HORIZONTAL-VERTIKAL-RECHTS-LINKS

Wirmeriickgewinnungseinheit: Gegenstrom, vollstindig aus Kunststoff.

Struktur: selbsttragend in wasserdichtem PPE, komplett mit Filterabsaugung
und Kondensatabfuhr.

Lifter: Plug Lifter mit EC burstenlosem Motor mit einfacher Ansaugung.

Filter: Die Einheiten sind serienmifiig mit gewellten Filterzellen aus syntheti-
schen Fasern der Klasse G4 ausgestattet, optional mit einem Hochleistungsfilter
F7 fur die Auf3enluft.

DOMESTIC CENTRALIZZED HEAT RECOVERY UNIT WITH VERY HIGH
EFFICIENCY AND WITH

WIRELESS PLUG AND PLAY CONTROL SYSTEM INCLUDED
AUTOMATIC BY-PASS INCLUDED
INSTALLATION HORIZONTAL-VERTICAL-RIGHT -LEFT

Heat recovery: heat exchanger of the type in countercurrent entirely made of plastic
material.

Structure: free standing EPP seal, complete of filters ex traction system and drain
condensate.

Fans: plug fan with EC Brushless engine single inlet.

Filters: the units are equipped with standard filter cells synthetic fiber efficiency G4,
optional F7 efficiency on fresh air.

Luftdurchsatz (mc/h) | Nominal air flow (mc/h) 180

Statischer nutzbarer Druck (pa) | Useful static pressure (pa) 100

DATEN FUR JEDEN LUFTER | DATA FOR EACH FAN

Nennleistung (W) | Installed power (W) 27
Drehungen (1/min) | Round (/MIN) 3700

I Nennstrom (A) | Current (A) 0.27
Spannung (V) | Rated voltage (V) 230
Frequenz (Hz) | Frequency (HZ) 50
Geschwindigkeit (nr) | Speed (nr) 3+(1booster)

FILTER | FILTERS

G4

Wirkungsgrad | Efficiency Standard 1SO COARSE > 65 %

Wirkungsgrad | Efficiency Optional SO e PIEIZ> 65%




RDCD25SK

ZEICHNUNGEN | DRAWINGS

GEWICHT | WEIGHT: 14 kg

Ansicht von unten | Bottom View Innenansicht | Internal view
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RDCD25SK

LEISTUNGSDIAGRAMME | PERFORMANCE CHARTS

ZERTIFIZIERTE LEISTUNGEN NACH EN 13141:7:2011 | PERFORMANCE EN 13141:7:2011 CERTIFIED

Statischer Druck ;5)2 ----- Min speed
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ZERTIFIZIERTER WARMETAUSCHER NACH EN 308 | HEAT EXCHANGER EN 308 CERTIFIED

Diagramm Wirkungsgrad =] 0
im Sommer ) -
Auflenluft: 32 °C /50 % U.R. b
Raumluft: 26 °C /50 % U.R. g %0
Summer efficiency chart g
Fresh air: 32 °C /50 % R.H. 3 85
Return air: 26 °C / 50 % R.H. =
% \
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Diagramm Wirkungsgrad =]
im Winter 5| o5
Auflenluft: - 5°C /80 % U.R. &
Raumluft: 20 °C /50 % U.R. 3| 9
Winter efficiency chart g
Fresh air: -5°C /80 % R.H. 2 85
Return air: 20 °C /50 % R.H. = [
80
75
70
0 50 100 150 200 250

@ Daten mit G4-Filter Standard | Data with standard G4 filters

@ Daten fiir jeden Liifter | Data for single fan

® Druckabfall Filterwirkungsgrad F7 80 pa bei maximalem Durchfluss mit sauberem Filter
Air pressure drop with F7 efficiency filter 80 pa at maximum air flow rate with clean filter
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RDCD25SK

KONFIGURATION | CONFIGURATION

VERTIKALER WANDEINBAU | VERTICAL WALL INSTALLATION

Typ | Type A (Standard) Typ | Type B

HORIZONTALER DECKENEINBAU | HORIZZONTAL CEILING INSTALLATION

Typ | Type A (Standard) Typ | Type A1 (Standard)

brefer,
RDCD255K
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Typ | Type B Typ | Type B1
9
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RDCD25SK

Legende | Legend

EX = Abluft | exhaust air
R =Ricklauf | return
FA = AuBenluft | fresh air
S =Vorlauf | supply
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RDCD25SK

LEISTUNGSERKLARUNG WARMERUCKGEWINNUNGSEINHEIT

DECLARATION OF PERFORMANCE HEAT RECOVERY UNIT

NName oder Handelsname des Herstellers
Supplier name or trade mark

BROFER

Kennzeichnung des Lieferantenmodells und installierte

RDCD25SK + RHRF / CO2RF

Optionen RDCD25SK + 4BRF RDCD25SK + RHRF / CO2RF lokal-local

Supplier Model Identifier and options installed

Bezugsklima gemafigt kalt warm gemafigt kalt warm gemafigt kalt warm
Reference climate Temperate Cold Hot Temperate Cold Hot Temperate Cold Hot
SEC in [kWh/(m?2a)]

fiir jede Art von Klima (gemifigt, heif}, kalt) -35,83 -76,93 -12,92 -38,59 -80,56 -14,55 -41,80 -84,92 -17,10
for each type of climate (temperate, hot, cold)

SEC Class A A+ E A A+ E A A+ E

Angegebener Typ der Beliiftungseinheit
Declared Typology

UVR-B Bidirektional
UVR-B Bidirectional

UVR-B Bidirektional
UVR-B Bidirectional

UVR-B Bidirektional
UVR-B Bidirectional

Typ des installierten Antriebs
Type of drive installed

Mehrstufiger Antrieb
Multi-speed drive

Variable Geschwindigkeit
Variable speed

Variable Geschwindigkeit
Variable speed

Art des Warmeriickgewinnungssystems

Riickgewinnung

Riickgewinnung

Riickgewinnung

Type of heat recovery Recuperative Recuperative Recuperative
Trarmche Wirara
i Dutfusmerse 1)
e ks Geamcngin 6 z e
SoindPoner ot ) BT & N &
pefrne uenerasn
o 09 2 s s
SPlin [W/m3/h] ® 0,21 0,21 0,21
(ol ind sl 1
Maximale interne Leckage in Prozent [%] © 12 12 12
Declared maximum internal leakage [%] © ’ ’ ’
Maximale externe Leckagerate [%] ¢ 25 25 25

Declared maximum esternal leakage [%] ©

SEC gemaifiigtes Klima (kWh Strom/Jahr)

SEC Tempertate climate (kWh electricity/annum)

308

235

156

AHS (Priméarenergie kWh/Jahr)
AHS (kWh primary energy/annum)

4.298 8.409 1.944

4.389 8.585 1.985

4.509 8.821 2.039

Internetadresse mit Konstruktionen

Internet address for pre/dis-assembly instruction

www.broferpura.it

han =

Reference flow rate is 70% of maximum flow at 50 Pa external pressure according EN13141-7:2010
5: In Ubereinstimmung mit EN13141-7:2010 bei Referenzdurchfluss | According EN13141-7:2010 at reference flow rate

6: Nach EN13141-7:2010 | According EN13141-7:2010
SEC: Sperzifischer Energieverbrauch | Specific Energy Consumption
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Wirkungsgrad gemaf} EN13141-7:2010 bei Referenzdurchfluss bei 50 Pa | Efficiency according EN13141-7:2010 at reference flow at 50 Pa
Maximaler Durchfluss bei 100 Pa Auf3endruck | Maxiumum flow at 100 Pa external pressure
Gehauseabstrahlung bei Referenzdurchflussmenge bei 50 Pa Aufiendruck | Casing radiation at reference flow rate at 50 Pa external pressure
Der Referenzdurchfluss betragt 70% des maximalen Durchflusses bei 50 Pa Auendruck gemif EN13141-7:2010



RDCD25SK

PREISE | PRICES

Modell | Model Beschreibung | Description €
RDCD25SK

RDCD25SKI** Abmessungen | Sizes pag. 266

RDCD25SKBE***

KFTRO60A Ersatzfiltersatz (2 Stiick) Wirkungsgrad G4 | Replacement filter kit (2 pcs) efficiency G4

FTRLET483 Ersatzfilter Wirkungsgrad F7 | Replacement filter efficiency F7

* Version komplett mit IONIC-lonisator | Version complete with IONIC ionizer
** Version mit Elektrobatterie im Gerat | Version with electric battery inside the unit

4BRF RHRF CO2RF MODBUSRF APPRF DSPRF

Modell ) ) .;‘#1

Model

Kontrolle der
Geschwindigkeit [ ] [ (] [ [
Speed control

By-pass [ ] [ ] [} [} °

Frostschutzmittel
Defrost protection

Filter verstopft
Clogged filters

Kontrolle der Feuchte
Humidity control

Kontrolle CO,
CO, control

Booster-Fuktion
Booster function

MODBUS-Sender
MODBUS gate way
Einstellung der
Geschwindigkeit °
Speeds setting

ON/OFF °

Piinktliche Alarme

[} [ ] [ ] [ J
Punctual alarms

im Preis inbegriffen
included in the price

€

ZUBEHOR | ACCESSORIES

Abluft

Return

RDCD25SKBE - RDCD25SKEBE

1kw - 230V - 50 Hz Elektrobatterie im Gerat integriert
Electric battery 1kw - 230V - 50 Hz integrated in the unit

Batteriesteuerung durch die Gerateplatin

Battery controlled by PCB of the unit

System nach Geriateauslieferung nicht mehr verfiigbar
System not available after unit delivery

Luftausstof3

Exhaust air

) Elektrische Batterie
Externer Lufteinlass

Electric battery
FA
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EHRDCD25SK

EINHEITSEINBAU-GEHAUSEMODUL | UNIT MODULE BUILT-IN THE WALL

Inspektionspaneel-Einheit

/ - -
/ Inspection panel unit
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| Abnehmbare Platte mit Schrauben fiir
| Inspektion des Plenums zum Verteilen

Removable panel with screws for
distribution plenum inspection

Externes Gehdusemodul zur Wandmontage aus verzinktem Stahl (auf Wunsch
matt lackiert RAL 9003) mit innenliegender Wirmedammung. Geeignet fur die
Installation von RDCD25SKE (Gerate mit Ausrichtung B).

- Erfordert keine Installation eines Kondensatabflusssystems.
- Installation des Luftaustrittspunktes sowohl im oberen als auch im unteren Teil.

- Positionierung von Plenum zum Verteilen (Vor- und Riicklauf) sowohlim oberen
als auch im unteren Teil.

- Positionierung des Plenums zum Verteilen (Vor- und Riicklauf) sowohl axial als
auch senkrecht zur Gehdusewand.

- Tursffnung rechts, links oder flachenbiindig, die bei der Installation verandert
werden kann.

External housing module to be embedded in the wall made of galvanized
steel (painted RAL 9003 on request) with internal thermal insulation.
Suitable for installation of RDCD25SKE (unitin “B” orientation).

- It does not require the installation of a condensate drainage system.
- Installation of the air exhaust pointin both the upper and lower part.

- Positioning of the distribution plenum (supply and return) both in upper and lower
part.

- Positioning of the distribution plenum (supply and return) both axial and perpen-
dicular to the housing wall.

- Opening of the door to the left, to the right or recessed modifiable during instal-
lation.
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ZEICHNUNGEN | DRAWINGS

EHRDCD25SK

Ansicht von unten | Bottom view
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Frontansicht | Front view
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Seitenansicht | Lateral view
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Durchgang elektrische Anschliisse
E@H Passage connections electrical
Verankerungsbiigel
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s

Steckverbindungen fiir Wellrohr @75/90
Plug spigots for corrugared hose @75/90

Ansicht von oben | Top view
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SOLUZIONI DI APERTURA PANNELLO EFFETTUABILI IN FASE DI MONTAGGIO
SOLUTIONS FOR OPENING PANELS DURING ASSEMBLY

SX

DX Frontale | Front

MOGLICHE KONFIGURATIONEN
POSSIBLE CONFIGURATIONS

Position des Abluftkanals
Exhaust air duct position

EX.H

:I‘:I

O
S R

Ausrichtung der Einheit
Unit orientation

*
R

Position der Vor- und Riicklaufanschlusse
Spigots position supply/return

O

O O

D E F G H 1

mm 285 800 865

1465 80 300 279 1400 126

EX EX
===
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»
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8
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S R
Legende | Legend
oL EX = Abluft | exhaust air
R =Ricklauf | return
160 FA = Aufdenluft | fresh air

S =Vorlauf | supply

PREISE | PRICES

Modell | Model

EHRDCD25SK

EHRDCD25SK9003*

*Version RAL 9003 matt lackiert | Version RAL 9003 matt painted

65



EHCRDCD25SK

WANDBUNDIGES GEHAUSEMODUL-EINHEIT | HOUSING UNIT MODULE FLUSH WITH THE WALL

66 o~

Inspektionspaneel-Einheit

/ Inspection panel unit

G000 "G00
L4508 G008
G400 Ga08
GL58 G008
G995 G998 A
G000 29080
74

Vg
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900 9096

G408 G008
G900 G080
G005 Ga08
G900 G985
G000 G900
LG8, G0
&

‘\\ Abnehmbare Platte mit Schrauben fiir
\ Inspektion des Plenums zum Verteilen

Removable panel with screws for
distribution plenum inspection

Wandbiindiges Auflengehdusemodul aus verzinktem Stahl (auf Wunsch matt la-

ckiert RAL 9003) mit innenliegender Warmedammung und zusétzlicher Aufien-
schale aus verzinktem Stahl mit dazwischenliegender Mineralwolle, 30 mm dick.
Geeignet fiir die Installation von RDCD25SKE (Gerite mit Ausrichtung B).

- Erfordert keine Installation eines Kondensatabflusssystems.
- Installation des Luftaustrittspunktes sowohl im oberen als auch im unteren Teil.

- Positionierung von Plenum zum Verteilen (Vor- und Riicklauf) sowohlim oberen
als auch im unteren Teil.

« Positionierung von Plenum zum Verteilen (Vor- und Ricklauf) senkrecht zur
Geh&usewand.

- Turdffnung rechts, links oder flachenbuindig, die bei der Installation verindert
werden kann.

External housing module flush with the wall made of galvanized steel (painted RAL
9003 matt on request) with internal thermal insulation and additional external cas-
ing in galvanized steel with 30 mm thick mineral wool interposition. Suitable for in-
stallation of RDCD25SKE (unitin “B” orientation).

+ It does not require the installation of a condensate drainage system.

- Installation of the air exhaust point in both upper and lower part.

- Positioning of the distribution plenum (supply and return) both in the upper and
lower part.

- Positioning of the distribution plenum (supply and return) perpendicular to the
housing wall.

+ Opening of the door to the left, to the right or recessed modifiable during instal-
lation.



EHCRDCD25SK

ZEICHNUNGEN | DRAWINGS

MOGLICHE KONFIGURATIONEN
POSSIBLE CONFIGURATIONS

Ansicht von unten | Bottom view
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Ansicht von oben | Top view
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LOSUNGEN FUR DAS OFFNEN VON PANEELEN BEI DER MONTAGE
SOLUTIONS FOR OPENING PANELS DURING ASSEMBLY

LI RE Front | Front

O JLO JLO

Iwex cxa.

Legende | Legend
EX = Abluft | exhaust air
R =Ricklauf | return

mm 105 114 865 1465 51 330 30 1246 156 160 FA = Auenluft | fresh air
S =Vorlauf | supply
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PREISE | PRICES

Modell | Model €

EHCRDCD25SK

EHCRDCD25SK9003*
*Version RAL 9003 matt lackiert | Version RAL 9003 matt painted
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